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Die fir die Datenverarbeitung Verantwortliche,
Andrassy Gyula Deutschsprachige Universitat
Budapest (1088 Budapest, Pollack Mihaly tér 3.),
legt die Regeln fir den Betrieb des
Sicherheitskamerasystems an ihrem Sitz wie
folgt fest unter Bericksichtigung der
Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen
Parlaments und des Rates (,DSGVO"), des
Gesetzes CXIl von 2011 Uber das Recht auf
informationelle Selbstbestimmung und
Informationsfreiheit  (,Infotv."), sowie des
Gesetzes CXXXIIl von 2005 Uber die Vorschriften
fur Personen- und Sachschutz sowie fir die
Tatigkeit von Privatdetektiven (,Szvtv.") und
unter Beachtung der einschlagigen
Empfehlungen frGherer
Datenschutzbeauftragter sowie der Nationalen
Behorde fur Datenschutz und
Informationsfreiheit.

I. Zweck, Inhalt und Geltungsbereich der
Ordnung

(1) Die vorliegende Ordnung (im Folgenden
"Ordnung" genannt) soll sicherstellen, dass die
Andrassy Gyula Deutschsprachige Universitat
Budapest als fir die Datenverarbeitung
Verantwortliche (im Folgenden "Universitat"

genannt) das an ihrem Sitz installierte
elektronische  Sicherheitskamerasystem in
transparenter Weise gemald den

Rechtsvorschriften der Europaischen Union und
der ungarischen Gesetzgebung Uber das Recht

auf informationelle Selbstbestimmung der
betroffenen Personen (im Folgenden
"Betroffene" genannt) unter vollstandiger

Wahrung der verfassungsmaf3igen Rechte und
des Rechts auf Privatsphare der Betroffenen
anwendet.

(2) In der Ordnung werden die Bedingungen fir
den Betrieb des Sicherheitskamerasystems
(Zweck, Rechtsgrundlage, Dauver  der
Aufbewahrung der Aufzeichnungen,
Berechtigung zur Einsichtnahme in die
Aufzeichnungen,  Anforderungen an  die
Datensicherheit) und die Garantien fir die
Durchsetzung der Rechte der betroffenen
Personen im Zusammenhang mit dem Betrieb
des Sicherheitskamerasystems festgelegt, so

Az adatkezel§, azaz az Andrassy Gyula
Budapesti Német NyelvG Egyetem (1088
Budapest, Pollack Mihaly tér 3.) a székhelyén
folytatott elektronikus képi medgfigyelésre
vonatkozo szabalyokat —az Eurdpai Parlament és
a Tanacs (EU) 2016/679 sz. altalanos adatvédelmi
rendelete ("GDPR"), az informacios
onrendelkezési jogrol és az
informacidszabadsagrdl szold 2011. évi CXII.
torvény (,Infotv.”), tovabba a személy- és
vagyonvédelmi, valamint a magannyomozdi
tevékenység szabalyairdl 2005. évi CXXXIII.
torvény (,Szvtv.”) keretei kozott, az egykori
adatvédelmi biztosok és a Nemzeti Adatvédelmi
és Informacidszabadsdg Hatdsag iranyadd
ajanlasainak szem el6tt tartdsaval — az alabbiak
szerint allapitja meg:

I. A szabalyzat célja, tartalma, hatalya

(1) Jelen szabalyzat (a  tovabbiakban:
.Szabdlyzat”) célja annak biztositdsa, hogy az
Andrassy Gyula Budapesti Német Nyelv(
Egyetem, mint adatkezel6 (a tovabbiakban:
“Egyetem”) a székhelyén Uzembe helyezett
elektronikus  képi  megfigyelérendszert az
érintett személyek (egyUttesen: ,Erintettek”)
informacids onrendelkezési jogara vonatkozo
europai uniés és magyar jogi szabalyozassal
osszhangban,  atlathatdan, az  Erintettek
alkotmanyos és személyiségi jogait
maradéktalanul tiszteletben tartva alkalmazza.

(2) A Szabalyzat lefekteti a kameras megfigyelés
feltételrendszerére vonatkozo szabalyokat (a
megfigyelés célja, jogalapja, a felvételek
megOrzésének  idGtartama, a  felvételek
megtekintésére jogosultak kore, adatbiztonsagi
kévetelmények), tovabba régziti az Erintettek
megfigyeléssel kapcsolatos jogainak
érvényesitésére vonatkozo garanciakat, és ezzel
a kamerarendszer alkalmazasaval 0sszefiiggd
adatkezelés minden [ényeges elemére kiterjedd,
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dass die betroffenen Personen klare und
ausfuhrliche Informationen Uber alle relevanten

Elemente der Datenverwaltung im
Zusammenhang mit dem Kamerasystem
erhalten.

(3) Der personliche Geltungsbereich der Ordnung
erstreckt sich auf Personen, die bei der
Universitat beschaftigt sind oder einen anderen
Beschaftigungs- oder Studierendenstatus haben,

auf  Personen, die Sicherheits- oder
Pfortendienste an der Universitdt leisten, sowie
auf alle natlrlichen Personen, die das
Universitatsgeldande betreten.

Il Zweck des Betriebs des
Sicherheitskamerasystems

Die Universitat betreibt ein
Sicherheitskamerasystem zur Beobachtung des
von ihr genutzten Gebdaudes mit den

dazugehorenden Raumen und Flachen. Die
Echtzeit-Kameras liefern live Bilder, die auch
aufgezeichnet werden, wahrend
Aufzeichnungskameras nur  aufgezeichnete
Bilder erstellen (im Folgenden zusammen:
Bildaufzeichnungen). Tonaufnahmen werden in
keinem Fall erstellt. Ziel der Nutzung von
Sicherheitskameras innerhalb und aufRerhalb des
Gebaudes ist:

der Schutz des denkmalgeschitzten,
staatseigenen Gebaudes, das von der
Universitat genutzt wird, sowie der im
Eigentum oder Gebrauch der Universitat
befindlichen Vermdgensgegenstande,

die Feststellung und Untersuchung von
Schadensursachen und Rechtsverstol3en,
das Ausfindigmachen von Tatern und die
Pravention von rechtswidrigen
Handlungen,

die Erkennung und Untersuchung von
Vertragsverletzungen,

die Unterstitzung bei
Beschwerdeuntersuchungen und
Beweisfihrung im Rahmen rechtlicher
Verfahren, sowie

die  Registrierung des ein- und
ausfahrenden Fahrzeugverkehrs sowie die
Beobachtung des Fuldgangerverkehrs zur

egyértelm( és részletes tajékoztatast nyujt az
Erintettek szdmara.

(3) A Szabalyzat személyi hatalya kiterjed az
Egyetemmel munkaviszonyban és
munkavégzésre iranyuld egyéb jogviszonyban,
tovabba hallgatéi  jogviszonyban allo
személyekre, az Egyetemen biztonsagi vagy
portaszolgalatot végz6 személyekre, valamint az
Egyetem  terlletére  belépd  valamennyi
természetes személyre.

Il. A kameras megfigyelés célja

Az Egyetem a haszndlatdban allé épdilet,
helyiségek és terlletek megfigyelését szolgald,
kameras megfigyel6 rendszert mikodtet. A valos
ideji kamerak él6, monitorozott és rogzitett
képet, a nem valds ideju kamerak monitorozas
nélkili rogzitett képet (a tovabbiakban egyutt:
képfelvétel) készitenek, hangfelvétel nem készil.
Az épileten belGli és kivili vagyonvédelmi
kamerak mUkodésének és hasznalatanak célja:

az Egyetem hasznalataban |évg,
mUemlékvédelem alatt allo, allami
tulajdony épllet, illetve az Egyetem
tulajdonaban vagy hasznalataban lévé
vagyontargyak védelme,

a karokozasok, jogsértések észlelése,

utdlagos  kivizsgalasa, az elkovetd
tettenérése, jogsérté cselekmények
megel6zése,

szerzOdésszegés észlelése, kivizsgalasa,
panaszkivizsgalas, jogi eljaras esetén a
bizonyitas el6segitése, tovabba

az Egyetemre be- és  kihajto
gépjarmiforgalom regisztracioja,
valamint a gyalogos ki- és belépések
figyelemmel  kisérése valds idejl
kamerak segitségével.



und von der Universitat mittels Echtzeit-

Kameras.

lll. Die Platzierung der Kameras, die Nutzung
der Bildaufzeichnungen und deren
Zweckbindung

(1) Die Universitat platziert jede Kamera unter
Bericksichtigung  des  Grundsatzes  der
Datensparsamkeit an Standorten und unter
Blickwinkeln, die mit dem in Punkt Il genannten
Zweck vereinbar sind. Die Hauptmerkmale der

lll. A kamerak elhelyezése, a megfigyelés és a
képfelvételek felhasznalasanak célhoz
kotottsége

(1) Az Egyetem az adattakarékossag elvét
figyelembe véve az egyes kamerdkat olyan
helyen és latdszogben helyezi el, amely
osszhangban all a Il. pontban rogzitett céllal. A
kamerak fébb ismérvei (elhelyezkedés, 1atdszdg,

Kameras

(Standort,

Blickwinkel,

Typ

Hauptfunktionen) sind wie folgt:

STANDORT VON ECHTZEIT-KAMERAS:

und

tipus és fobb funkcioi) az alabbiak:

A VALOS IDEJU KAMERAK elhelyezkedése:

Standort der Beobachtetes Kamera Medfigyelt
Kamera Gebiet elhelyezkedése terilet

Koi | Pollack Mihaly Pollack-Mihaly- Ko1 | Pollack Mihaly tér, | Pollack Mihaly
Platz, Festetics Platz vor der Festetics Palota tér egyetem
Palais SW Ecke Universitat DNY-i sarok el6tti terllete

Ko2 | Pollack Mihaly Pollack-Mihaly- Ko2 | Pollack Mihaly tér, | Pollack Mihaly
Platz, Ecke Brody | Platz vorder Brody Sandor téregyetem
Sandor Stral3e Universitat utcai sarok el6tti terllete

Ko3 | Vordem Eingangstor Ko3 | Portafilke el6tt- | Bejarati kapu
Treppenhaus -im | Lobbyim épuleten belUl épuleten belUli
Inneren des Inneren des el6tere
Gebaudes Gebaudes

Kos | Brody Sandor Abschnitt der Kos | Brody Sandor Brody Sandor
Stral3e, Ecke Brody Sandor utca, Pollack utca épilet
Pollack Mihaly Straf3e neben Mihaly tér sarok melletti
Platz dem Gebaude szakasza

Kog | Brody Sandor Abschnitt der Kog | Brody Sandor Brody Sandor
Stral3e, Festetics Brody Sandor utca, Festetics utca épulet
Palais NO Ecke Straf3e neben Palota EK-isarok | melletti

dem Gebaude szakasza

Ko6 | Autoeinfahrt— Autoeinfahrt, Ko6 | Gépkocsibejarat- | Gépkocsi
innerhalb des Pfortnerhaus im épuleten belUl bejarat, Kapualj
Gebdudes Inneren des az éplleten belil

Gebaudes




Ko7 | Innenhof - Innenhof der Ko7 | Udvar - épileten Egyetem belsé
innerhalb des Universitat beltl (DK-i sarok) udvara
Gebdudes (Ecke
SO)

Ko8 | Pollack Mihaly Bereich vor der Ko8 | Pollack Mihaly tér, | Festetics Palota
Platz, Festetics Sidfassade des Festetics Palota déli homlokzat
Palais SW Ecke Festetics- DNY-i sarok elotti terilet

Palastes

Kog | Pforte Schliel3fach, Kog | Portafilke Kulcsszekrény,
Kellertir, pincelejard,
Sicherheitshaupt biztonsagi
schalter fékapcsold

STANDORT VON A NEM VALOS IDEJU KAMERAK

AUFZEICHNUNGSKAMERAS:

elhelyezkedése:

Standort der KameraBeobachtetes Kamera Medfigyelt terilet
Gebiet elhelyezkedése
Bo1  [Spiegelsaal denkmalgeschitzt| [Boi1  [TUkorterem mUemléki
er Festsaal diszterem
Bo2  [Spiegelsaal denkmalgeschitzt| [Bo2  [TUkorterem mUemléki
er Festsaal diszterem
Bo3  |Vorraum zum denkmalgeschitzt | |Bo3  [TUkorterem el6tér  |mGemléki
Spiegelsaal er Festsaal - diszterem el6tér
Vorraum
Bos  |Festetics-Saal denkmalgeschitzt | [Bog  |Festetics terem mUemléki
er Festsaal diszterem
Bos  |Andradssy-Saal denkmalgeschitzt | |Bos  |Andrassy terem muUemléki
er Festsaal diszterem
Bo6  |Marmorsaal denkmalgeschitzt | [Bo6  |[Marvanyterem mUemléki
er Festsaal diszterem
Boy  [Marmorsaal denkmalgeschitzt | [Boy  [Marvanyterem mUemléki
er Festsaal diszterem
Bo8 |Haupttreppenhaus - denkmalgeschitzt| [Bo8  |Diszlépcs6haz mfszt [mUemléki
Hochparterre es Treppenhaus lépcséhaz
Bog |Haupttreppenhaus - denkmalgeschitzt| [Bog  |Diszlépcséhaz mUemléki
Bristung es Treppenhaus parkanyzat lépcséhaz




Bio  [Service-Korridor Service-Korridor Bio  [Service folyoso Service folyoso
zum diszlépcséhaz feldl
Haupttreppenhaus
hin
Kameratyp und  Auflésung:  VIDEOSEC, A kamerdk tipusa és képfelbontasa: VIDEOSEC,
HIKVISION, PANASONIC (SD 720*576, HD HIKVISION, PANASONIC (SD 720*576, HD
1280*720, FULL HD 1920*1080. QHD 1280*720, FULL HD 1920*1080. QHD
2560%1440) 2560%1440)

Kamerablickwinkel: 40 - 360°

(2) Die Verwendung der Bilder darf nur fir die in
dieser Ordnung genannten Zwecke erfolgen,
sofern die Verwendung fir den Zweck notwendig
und angemessen ist.

IV. Die rechtliche Grundlage fir den Einsatz
von Kameras

(1) Rechtsgrundlage fir die Datenverarbeitung:

a) im Falle der Kerntatigkeit der Universitat
Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe e) der
DSGVO, wonach die Verarbeitung fir die
Wahrnehmung einer Aufgabe erforderlich
ist, die im oOffentlichen Interesse liegt
(Bildung, Forschung).

b) fur Veranstaltungen, die nicht zur
Kerntatigkeit der Universitat zahlen (z. B.
Hochzeiten, Auktionen), ist die
Rechtsgrundlage fir die Verarbeitung
Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe f) der DSGVO,
der besagt, dass die Verarbeitung zur
Wahrung der berechtigten Interessen des
fur die Verarbeitung Verantwortlichen
oder eines Dritten erforderlich ist.

(2) Interessenabwagung: Der Zweck der
Verarbeitung auf der Grundlage eines
berechtigten Interesses ist in Abschnitt 2 dieser
Ordnung dargelegt. Durch die Verarbeitung der
Daten werden folgende Rechte eingeschrankt:
das Recht der betroffenen Personen auf die
Privatsphére (z.B. bei Hochzeiten) und das Recht
am eigenen Bild (in allen Fallen). Die Universitat

A kamerak latészoge: 40 —360 °

(2) A képfelvétel felhasznalasara kizardlag a jelen
Szabalyzatban meghatarozott célbdl kerilhet

sor, feltéve, hogy a felhasznalds a cél
megvaldsulasahoz elengedhetetlen és arra
alkalmas.

IV. A kameras medfigyelés jogalapja

(1) Az adatkezelés jogalapja:

a) az Egyetem alaptevékenysége esetén a
GDPR 6. cikk (1) bekezdés e) pontja, mely
szerint az adatkezelés kbzérdek( (oktatas,
kutatds) feladat végrehajtasahoz
szikséges.

b) nem az Egyetem alaptevékenységébe
tartozo rendezvények (pl. eskivé, arverés)
esetén az adatkezelés jogalapja a GDPR 6.
cikk (1) bekezdés f) pontja, mely szerint az
adatkezelés az adatkezel6 vagy egy
harmadik  fél  jogos érdekeinek
érvényesitéséhez szikséges.

(2) Erdekmérlegelés: a jogos érdeken alapuld
adatkezelés céljat a jelen Szabalyzat Il. pontja
tartalmazza. Az adatkezelés az alabbi jogokat
korlatozza: maganélethez vald jog (pl. eskivok
esetén) és a képmashoz valé jog (minden
esetben). Az Egyetem a kamerak helyzetét ugy
hatarozta meg, hogy a kamera latészoge minden
esetben valamely védendé vagyontargyra




positioniert die Kameras so, dass das Sichtfeld

iranyuljon. A kamerak altal medfigyelt

der Kamera immer auf ein geschitztes Gut terileteken a kamerds megfigyelés célja (Il. pont)

gerichtet ist. In den Bereichen, die von den

Kameras erfasst werden, war der Zweck des
Sicherheitskamerasystems (Punkt Il) nicht durch

MalBnahmen mit geringeren Einschrankungen

erreichbar.

In Anbetracht der Tatsache, dass

die Universitdt die Betroffenen in
jedem Fall Uber die Existenz des
Sicherheitskamerasystems und dessen
wesentliche Bedingungen informiert,

die betroffenen Personen somit von

einer Verarbeitung nicht unvorbereitet

getroffen werden,

die Dauver der Verarbeitung im Einklang
mit den gesetzlichen Bestimmungen
steht (Punkt VI.2),

nur die in dieser Ordnung genannten
Personen berechtigt sind, gemaf? den
beschriebenen Verfahren auf die
Daten zuzugreifen (Punkt V),

die Daten nur in den in dieser Ordnung
genannten Fallen konsultiert und
verwendet werden dirfen (Punkt V),
kommt die Universitat zu dem Schluss, dass die
Verarbeitung dem Erfordernis der
Verhaltnismaligkeit entspricht (eine detaillierte

Interessenabwdgung ist im  einschldgigen
Dokument enthalten).

(3) Betroffene Personen, die das
Universitatsgelande betreten, werden vor dem
Betreten Uber den Betrieb des
Sicherheitskamerasystems und die damit

verbundene Datenverwaltung informiert. Im
Rahmen ihrer Informationspflicht zeigt die
Universitat an gut sichtbarer Stelle und in
auffalliger Weise Schilder und wichtige
Informationen Uber den Betrieb der Kameras in
den beobachteten Bereichen an.

V. Recht auf Auskunft und Einsichtnahme,
Datenverarbeitung, Datenibermittlung

kisebb korlatozassal jard intézkedéssel nem volt
elérhetd.

Tekintettel arra, hogy

az Egyetem minden esetben
tdjékoztatja az Erintetteket a
kameras megfigyelés tényérdl és
lényeges korGlményeirdl,

ezért az Erintetteket az adatkezelés

[ ]
nem éri varatlanul,

. az adatkezelés id6tartama a
jogszabalyi elbirdshoz igazodik (VI.2
pont),

. az adatok megtekintésére csak a

jelen szabalyzatban meghatéarozott

személyek a leirt eljarasrendben

jogosultak (V. pont),

visszanézésre és felhasznalasra csak a
jelen szabalyzatban rogzitett
esetekben kerilhet sor (V. pont),

az Egyetem Ugy értékeli, hogy az adatkezelés

megfelel a szikségesség aranyossag

kovetelményének (részletes érdekmérlegelést

kilon dokumentum tartalmaz).

(3) Az Egyetem teriletére belépé érintettek a
kameras megfigyel6é rendszer mikodésérdl és a
kapcsolodd  adatkezelésr6l — belépés  elott
tajékoztatast kapnak. Tajékoztatasi
kotelezettsége részeként az Egyetem koteles a
kamerak mUkodésérdl jol észlelhetd helyen és
madon figyelemfelhivo jelzést és a legfontosabb
informacidokat  elhelyezni  a  medfigyelt
terileteken.

V. Hozzaférésre és visszanézésre jogosultak,
adatfeldolgozas, adattovabbitas

(1) Nur das Personal des Pfortendienstesund des (1) A valés ideji kamerdk éléképének
Service-Referates sowie die von dem Rektor / der megtekintésére kizardlag a portaszolgalat és a
Rektorin der Universitat schriftlich beauftragte(n) Service-részleg dolgozdi, valamint az Egyetem
Person(en) sind berechtigt, die Live-Bilder der ~ rektora altal irasban megbizott
Echtzeit-Kameras zu sehen. személy(ek)jogosultak.



(2) Zur Einsichtnahme in die gespeicherten Bilder
sind die von dem Rektor [/ der Rektorin der
Universitat schriftlich beauftragte(n) Person(en)
berechtigt. Die Einsichtnahme darf nur in
begrindeten Féllen (siehe Punkt Il) oder zur
Wahrnehmung der Rechte der betroffenen
Person (siehe Punkt VIII) erfolgen. Bei Wedfall
des Grundes ist der Zugriff auf die gespeicherten
Bilder unverziglich zu beenden.

(3) Die Universitat kann fur die Datenverwaltung
im Zusammenhang mit dem Betrieb des
Sicherheitskamerasystems einen oder mehrere
Datenverarbeiter heranziehen, um einen
storungsfreien Betrieb, die Wartung und
Reparatur gewadhrleisten zu konnen.

(4) Die Universitat fUhrt elektronische
Aufzeichnungen Uber die Tatsache, den Grund
und den Zeitpunkt von nichtautomatischen

Datenverarbeitungsvorgangen (Sichtung,
Speicherung, Ubermittlung, individuelle
Loschung) im Zusammenhang mit

Bildaufzeichnungen sowie Uber die Person, die
den jeweiligen Datenverarbeitungsvorgang
durchgefihrt hat und Zugang =zu den
Aufzeichnungen erlangte, in der in Anhang 1
genannten Form.

VI. Ort und Dauer der Speicherung der Bilder

(1) Die Bilder werden auf dem internen Server der
Universitat gespeichert.

(2) Die Universitat speichert die aufgezeichneten
Bilder fir 7 Tage ab dem Datum der
Aufzeichnung, um ausreichend Zeit fir die
Uberprifung der Bilder nach der Entdeckung
eines Rechtsverstol3es oder eines Vertragsbruchs
zu haben, wobei Feiertage bericksichtigt
werden. Bei Nichtbenutzung werden die
Aufnahmen spdtestens am 8. Tag nach der
Aufzeichnung automatisch gel6scht.

VIl. Anforderungen an die Datensicherheit

(1) Die Universitat verarbeitet die
personenbezogenen Daten der betroffenen
Personen in einem informationstechnischen
System und Umfeld, die geeignet sind, die Daten

(2) A rogzitett képfelvételek visszanézésére az
Egyetem rektora altal irasban megbizott
személy(ek)  jogosult(ak). Az  utdlagos
megtekintésre csak indokolt esetben (Id. Il. pont),
illetve az Erintett jogainak gyakorlasa érdekében
(Id. VII. pont) kerGlhet sor. A jogosultsag
indokanak megszinése esetén a tarolt
képfelvételekhez torténd hozzaférést
haladéktalanul meg kell szintetni.

(3) Az Egyetem a kameras megfigyeléssel
6sszefiggd adatkezeléshez adatfeldolgozd(ka)t
vehet igénybe, amely(ek) az Uzemeltetési,
karbantartasi, illetve javitasi feladatokban
vallalhat(nak) kozremUkodeést.

(4) A képfelvételekhez kapcsolodd, nem
automatikus adatkezelési mUveletek
(visszanézés, adathordozora kimentés,

tovabbitas, egyedi torlés) tényérdl, indokardl és
idejérdl, valamint az adatkezelési muveletet
végzd és a felvételeket megismerd személyérdl
az Egyetem koteles az 1. sz. melléklet szerinti
formaban elektronikus nyilvantartast vezetni.

VI. A képfelvételek megdrzésének helye és
idétartama

(1) A képfelvételeket az Egyetem sajat, belsé
szerverén 0Orzi.

(2) A rogzitett képfelvételeket az Egyetem a
rogzitéstdl szamitott 7 napig tarolja, hogy a
munkaszineti napokat is figyelembe véve
elegendo idd alljon rendelkezésre a jogsértés ill.
szerzOdésszegés  észlelését  kovetéen  a
képfelvételek  visszanézésére.  Felhasznalas
hianyaban a felvételek legkésébb a rogzitéstol
szamitott 8. napon automatikusan torlédnek.

VIl. Adatbiztonsagi el6irasok

(1) Az Egyetem az Erintettek személyes
adatainak  kezelését  olyan  informatikai
rendszerben és kornyezetben végzi, amely
alkalmas arra, hogy megodvja az adatokat a



vor  unbefugtem  Zugriff, = Verdnderung,
Weitergabe, Veroffentlichung, Loschung oder
Vernichtung, versehentlicher Zerstérung oder
Beschadigung sowie vor Verlust oder

jogosulatlan  hozzaférés, = megvaltoztatas,
tovabbitds, nyilvanossagra hozatal, torlés vagy
megsemmisités, a véletlen megsemmisilés vagy
sérilés, tovabba a hozzaférhetetlenné valas

Unzuganglichkeit zu schitzen. ellen.

(2) Fir die Sicherheit der personenbezogenen (2) A  kamerarendszer =~ mUkodtetésével
Daten, die im Zusammenhang mit dem Betrieb 0sszeflggésben kezelt személyes adatok
des  Sicherheitskamerasystems  verarbeitet biztonsaganak védelméért az  Egyetem

werden, ist das Service-Referat der Universitat
verantwortlich. Bei der Erfillung dieser Aufgabe

szervezetén belll a Service-részleg felelés. E
feladata ellatasa keretében a Service-részleg:

hat das Service-Referat: o megteszi a kamerarendszer biztonsaganak

o die fur die Einrichtung und megteremtéséhez  és  fenntartdsahoz

Aufrechterhaltung der Betriebssicherheit szUkséges halozati, hardver- és

des Kamerasystems erforderlichen szoftvervédelmi intézkedéseket

netzwerk-, hardware- und (hozzaférési  jogosultsagok  kiosztasa,

softwarebedingten érvényesitése és nyilvantartasa,
SicherheitsmaRnahmen  zu  ergreifen jelszévédelem, virusvédelem stb.);

(Zuweisung, Validierung und Registrierung o
von  Zugriffsrechten,  Passwortschutz,
Virenschutz usw.);

o den kontinuierlichen und ununterbrochenen
Betrieb des Sicherheitskamerasystems zu
gewabhrleisten.

biztositja a kamerarendszer folyamatos és
zavartalan mUkodéképességét.

(3) Die Universitat informiert die betroffene
Person unverziglich, wenn die Integritat der in
oder aulderhalb des IT-Systems gespeicherten
Daten  beeintrachtigt wurde und der
begrindete Verdacht besteht, dass unbefugte
Dritte Zugang zu den Bildern der betroffenen
Person erhalten haben. Fir den Umgang mit
und die Meldung von Informationssicherheits-
und Datenschutzvorfallen im Zusammenhang
mit dem Betrieb des Sicherheitskamerasystems
der Universitat gelten die einschlagigen

(3) Az Egyetem haladéktalanul tajékoztatja az
Erintettet, ha az informatikai rendszerben vagy
azon kivll tarolt adatallomany integritasa
sérult, és alappal feltételezhet6, hogy az
Erintettré| készitett képfelvételekhez harmadik
személy jogosulatlanul hozzaférhetett. Az
Egyetemen m(kodé kamerds medfigyeld
rendszerrel Osszeflggésben bekdvetkezett
informacidbiztonsagi, adatvédelmi incidens
kezelésére, bejelentésére az Egyetem
Adatvédelmi  Szabalyzatanak  vonatkozo

Bestimmungen der Datenschutzordnung der rendelkezéseit kell alkalmazni.

Universitat.

VIIl. Die Rechte der betroffenen Person und
ihre Durchsetzung

VIIl. Az Erintett jogai és érvényesitésik

(1) Ha az Erintett személyes adatainak kezelése
folyamatban van, az Erintett kérelmezheti az
adatkezel6t6l a ra vonatkozd személyes
adatokhoz valo hozzaférést, azok helyesbitését,

(1) Wenn die Verarbeitung der
personenbezogenen Daten der betroffenen
Person im Gange ist, kann die betroffene Person
von dem fiUr die Verarbeitung Verantwortlichen

Auskunft ~ Uber  die sie  betreffenden torlését vagy kezelésének korlatozasat, és
personenbezogenen  Daten sowie deren tiltakozhat az ilyen személyes adatok kezelése
Berichtigung, Loschung oder Einschrankung
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verlangen, der Verarbeitung dieser
personenbezogenen Daten widersprechen und
ihr Recht auf DatenUbertragbarkeit gemaf3 den
Bestimmungen der DSGVO ausiben.

(2) Die Universitat erteilt der betroffenen Person
auf Antrag Auskunft Uber die im Rahmen der
Aufzeichnungen des Sicherheitskamerasystems
verarbeiteten personenbezogenen Daten. Die
Universitat stellt die angeforderten
Informationen unverziglich, spatestens jedoch
innerhalb von 30 Tagen zur Verfigung. Die
betroffene Person hat das Recht auf Einsicht in
den Inhalt der gemafR Punkt V.4 der Ordnung
erstellten elektronischen Aufzeichnungen. Bei
der Ausibung des Auskunftsrechts der
betroffenen Person stellt die Universitat sicher,
dass alle weiteren Personen auf dem Bild und alle
personenbezogenen Daten, die sich nicht auf die
betroffene  Person beziehen, unkenntlich
gemacht werden.

(3) Die betroffene Person kann die Universitat
auffordern, die Bildaufzeichnung nicht innerhalb
von 7 Tagen nach dem Datum der
Bildaufzeichnung zu I6schen, wenn die
betroffene Person ihr Auskunftsrecht gemaf}
Artikel 15 der DSGVO ausiben mochte oder
wenn die Nichtléschung oder Einschrankung der
Verarbeitung fur die Feststellung, Ausibung oder
Verteidigung ihrer Rechtsanspriche gemaf?
Artikel 17 und 18 erforderlich ist. Auf Ersuchen
eines Gerichts oder einer anderen Behorde sind
das  aufgezeichnete Bild und andere
personenbezogene Daten unverziglich an das
Gericht oder die Behdrde zu Ubermitteln. Die
Ubermittlung oder Léschung bzw. Vernichtung
wird in diesen Fallen im elektronischen Register
vermerkt.

(4) Die Universitat trifft keine Entscheidungen
auf der Grundlage einer automatisierten
Verarbeitung und fUhrt keine Profilierung durch.
Die Universitat wird keine Daten, die Gegenstand
der unter diese Ordnung fallenden Verarbeitung
sind, in ein Drittland aulRerhalb des EWR
Ubermitteln.

ellen, valamint élhet az adathordozhatésaghoz
valoé jogaval a GDPR rendelkezései szerint.

(2) Az Egyetem a rogzitett képfelvételrdl
kérelemre tdjékoztatdst nyUjt az Erintett
szamara a kameras medgfigyelés kovetkeztében
rola kezelt személyes adatokrol. A kért
tajékoztatast az Egyetem koteles haladéktalanul,
de legkésébb 30 napon belil megadni. Az Erintett
jogosult megismerni a Szabalyzat V.4. pontja
alapjan készilt elektronikus nyilvantartas ra
vonatkozd tartalmat. Az Erintett hozzaférési
joganak gyakorlasa soran az Egyetem koteles
gondoskodni a képfelvételen szereplé tovabbi
személyek és valamennyi, nem az érintettre
vonatkozd  személyes adat  elfedésérdl,
kitakarasarol vagy kimaszkolasarol.

(3) Az Erintett kérheti, hogy a képfelvételt az
Egyetem ne tordlie a kép rogzitésének
id6épontjatdl szamitott 7 napon belll, ha az
Erintett a GDPR 15. cikkében szabalyozott
hozzaférési jogat kivanja gyakorolni, illetve, ha a
torlés mell6zése vagy az adatkezelés korlatozasa
a 17. és 18. cikk szerint szikséges az Erintett jogi
igényének elGterjesztéséhez, érvényesitéséhez
vagy védelméhez. Birdsdg vagy mas hatdsag
megkeresésére a rogzitett képfelvételt, valamint
mas személyes adatot a birésagnak vagy a
hatdsagnak haladéktalanul meg kell kildeni. Az
atadast, illetve az ilyen esetekben torténd torlést
vagy  megsemmisitést az  elektronikus
nyilvantartasban fel kell tintetni.

(4) Az Egyetem nem hoz automatizalt
adatkezelésen alapulé dontést és nem végez
profilalkotast. Az Egyetem a jelen szabalyzatban
szereplé adatkezeléssel érintett adatokat nem
tovabbitja az EGT-n kivili harmadik orszagba.
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(5) Im Falle einer unrechtmafigen
Datenverarbeitung kann die betroffene Person
die Aufsichtsbehorde anrufen.

Name der Aufsichtsbehdrde: die Nationale
Behorde for Datenschutz und
Informationsfreiheit (NAIH)

Hauptsitz: 1055 Budapest, Falk Miksa utca 9-11.
Anschrift fUr den Schriftverkehr: 1363 Budapest,
Pf.g.

Telefon: +36-1-391-1400

Fax: +36-1-391-1410

E-Mail: ugyfelszolgalat@naih.hu

Website: http://www.naih.hu

(6) DarUber hinaus kann sich die betroffene
Person im Falle einer unrechtmafigen
Verarbeitung ihrer Daten an das zustandige
Gericht wenden.

IX. Die Kontaktdaten des fir die Verarbeitung
Verantwortlichen

Name: Andrassy Gyula Deutschsprachige
Universitat Budapest

Hauptsitz: H-1088 Budapest, Pollack
Mihaly tér 3.

Telefon: +36 (1) 266-3101

E-Mail: service@andrassyuni.hu

X. Kontaktangaben der mit Datenschutz

beauftragten Person

Datenschutzbeauftragte (DSB): dr. Rita
Schel-Szabo

Telefon: +36 1 8158-105

E-Mail: datenschutz@andrassyuni.hu

Xl. Schlussbestimmungen

(1) Die Universitat Uberprift diese Ordnung
regelmaf3ig, um sicherzustellen, dass sie dem
aktuellen  rechtlichen Umfeld wund der
technologischen Entwicklung entspricht, und
sorgt dafir, dass Anderungen in diese Ordnung
aufgenommen werden, wenn dies erforderlich
ist. Der Kanzler / Die Kanzlerin der Universitat ist
fur die Pflege dieser Ordnung verantwortlich und
Uberprift ~ diese  Ordnung regelmal3ig

(5) Az Erintett az altala tapasztalt jogellenes
adatkezelés esetén a FelUgyeleti Hatdsaghoz
fordulhat.

Feligyeleti Hatdésag megnevezése: Nemzeti
Adatvédelmi és Informacidszabadsag Hatdsag
(NAIH)

Székhely: 1055 Budapest, Falk Miksa utca 9-11.
Levelezési cim: 1363 Budapest, Pf. 9.

Telefon: +36-1-391-1400

Fax: +36-1-391-1410

E-mail: ugyfelszolgalat@naih.hu

Honlap: http://www.naih.hu

(6) Fentieken felul adatainak jogellenes kezelése
esetén azilletékes birdsaghoz is fordulhat.

IX. Az adatkezel6 elérhet6sége

Név: Andrassy Gyula Budapesti Német
Nyelvi Egyetem

Székhely: H-1088 Budapest, Pollack
Mihaly tér 3.

Telefon: +36 (1) 266-3101

E-mail: service@andrassyuni.hu

X. Adatvédelmi tisztvisel6 elérhet6sége

Adatvédelmi tisztvisel6 (DPO): dr. Schel-
Szabo Rita

Telefon: +36 1 8158-105

E-mail: datenschutz@andrassyuni.hu

Xl. Zaro rendelkezések

(1) A hatalyos jogi kornyezetnek valéd mindenkori
megfelelés és a technoldgiai fejl6dés érdekében
az Egyetem rendszeresen felUlvizsgalja a
Szabalyzatot, és szikség szerint gondoskodik a
valtozasok Szabalyzatba torténd atiltetésérdl. A
Szabalyzat karbantartasaért az Egyetem
kancellarja  felel6s, aki koteles a jelen
Szabalyzatot rendszeresen (legalabb évente
egyszer) felUlvizsgalni és szikség esetén
aktualizalni.
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(mindestens einmal im Jahr) und aktualisiert sie

bei Bedarf.

(2) Die Universitdt stellt den betroffenen (2) Az Egyetem a Szabalyzatot folyamatosan
Personen die Ordnung fortlaufend zur Verfigung hozzaférhetévé teszi az Erintettek szdmara, és
und stellt sicher, dass alle betroffenen Personen gondoskodik arrél, hogy annak tartalmat,
tatsachlich Zugang zum Inhalt der Ordnung valamennyi Erintett ténylegesen megismerje.
haben.
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AnhangNr. 1

Muster fir das Verzeichnis der elektronischen Aufzeichnungen

Bezeichnung des
Verarbeitungsvorgan

Grund

Datum

Name der die
Datenverarbeitung

Name der Person, die
Zugang zu den

gs durchfihrenden Aufzeichnungen hat
Person
1.
2
3.
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1. sz. melléklet

Minta az elektronikus nyilvantartasra

Az adatkezelési

indok

idépont

adatkezelést végzo

felvételeket megismerd

movelet megnevezése személy megnevezése
megnevezése

1.

2.

3.
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